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PRIEDAS
Reglamento (ES) 2024/2594 1V ir V priedy pakeitimai
A. IV priedas i$ dalies keiCiamas taip:
(1) 3.1 punktas pakei¢iamas taip:

,»3.1. Pagrindiniai velkamyjy zvejybos jrankiy tinklo akiy dydziai

Reguliuojamame rajone taikomi toliau nurodyti tralo maiso akiy dydziai ir susijusios

salygos:
Tralo maiSo akiy Geografiniai rajonai Salygos
dydis

Ne mazesnés kaip | Visas rajonas Néra

100 mm

Ne mazesnés kaip | ICES 1 ir 2 parajoniai Specializuotoji pelaginiy

100 mm gelminiy  jlriniy  eSeriy
(Sebastes mentella) zvejyba

Ne mazesnés kaip | Visas rajonas Specializuotoji Siauriniy

35 mm zydryjy merlangy zvejyba

Ne mazesnés kaip | ICES 1 ir 2 parajoniai Specializuotoji Siauriniy

32 mm dryzakojy kreveciy
(Pandalus borealis) zvejyba
Pritvirtinamos
ruSiuojamosios grotos, kuriy
strypai vienas nuo kito nutole
ne didesniu kaip 22 mm
atstumu.

Ne mazesnés kaip | Visas rajonas Specializuotoji atlantiniy

16 mm skumbriy, paprastyjy
stinteniy (') ir argentiny
zZvejyba

(') Laivas laikomas Zvejojanciu paprastgsias stintenes, jeigu jos sudaro daugiau kaip 50 %

bendro laive esanciy paprastyjy stinteniy ir kity riisiy Zuvy svorio.

.
s

(2) 4 punktas pakeiCiamas taip:

»4. Priemonés paprastyjuy jiriniy eSeriy iStekliy tvarumui Irmingerio jiiroje ir
gretimuose vandenyse uZtikrinti

4.1. Draudziama visa zvejybos veikla rajone, kurio ribas Zymi toliau nurodytos
koordinatés, nustatytos pagal koordinaciy sistemg WGS84.

Platuma llguma
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€)

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

63° 00' Siaurés

30° 00' vakary

platumos ilgumos
61° 30' Siaurés 27° 35' vakary
platumos ilgumos
60° 45' Siaurés 28° 45' vakary
platumos ilgumos
62° 00' Siaurés 31° 35' vakary
platumos ilgumos
63° 00' Siaurés 30° 00' vakary
platumos ilgumos

Zvejybos laivams draudZiama Zvejoti, laikyti laive, perkrauti arba iskrauti
Sajungos uostuose sekliavandenius pelaginius ir giliavandenius pelaginius
gelminius jlirinius eserius (Sebastes mentella), suzvejotus Irmingerio jliroje ir
gretimuose vandenyse (ICES 5, 12 ir 14 parajoniuose ir NAFO 1 ir 2
parajoniuose). Sis draudimas Sajungos Zvejybos laivams taikomas ir trediyjy
valstybiy uostuose.

Sajungos zvejybos laivams draudziama dalyvauti perkrovimo operacijose,
susijusiose su 4.2 dalyje nurodytais iStekliais.

Sajungos laivams draudziama papildyti degalus ar teikti aptarnavimo paslaugas
bet kokiems zvejybos laivams, kurie yra suzvejoje 4.2 dalyje nurodyty istekliy
laimikius.

Zvejybos laivams, kurie po 2025 m. kovo 5d. vykdé specializuotaja 4
straipsnio 2 dalyje nurodyty iStekliy zZvejyba, neleidZiama Sajungos uostuose
iSkrauti ar perkrauti laimikj arba naudotis jokiomis kitomis uosto paslaugomis.

Zvejybos laivams, kurie po 2025 m. kovo 5d. vykdé specializuotaja 4
straipsnio 2 dalyje nurodyty iStekliy zvejyba, neleidziama Sajungos vandenyse
vykdyti jokios Zvejybos veiklos.

Sajungos zvejybos laivams draudZiama dalyvauti perkrovimo operacijose,
susijusiose su laivais, kurie po 2025 m. kovo 5d. vykdé specializuotaja 4
straipsnio 2 dalyje nurodyty iStekliy zvejyba.

Sajungos laivams draudziama papildyti degalus ar teikti aptarnavimo paslaugas
bet kokiems ZzZvejybos laivams, kurie po 2025 m. kovo 5d. vykdé
specializuotaja 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty istekliy Zvejyba.

4.1-4.8 dalyse nurodytos priemoneés taikomos iki 2027 m. gruodzio 31 d.*;

6 punktas pakeiciamas taip:

”6'

Paprastyjy juriniy eSeriy Zvejybai ICES 1 ir 2 parajoniy tarptautiniuose

vandenyse taikomos priemonés

6.1. Véliavos valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojan¢iuose laivuose moksliniai
stebétojai rinkty moksling informacija. Renkama informacijg turi sudaryti bent pagal gylj
suskirstyti laimikio sudéties pagal zuvy lytj, amziy ir ilgi duomenys. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos $ig informacijg pateikia ICES.
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6.2. Sajungos zvejybos laivy kapitonai, siekdami nustatyti paprastyjy juriniy eSeriy
produkty gyvojo svorio ekvivalenta, taiko Siuos perskaic¢iavimo koeficientus:

1) 2,03 —isdarinétiems produktams be galvy (japoniskas pjovimas),

i1) 1,50 — iSdarinétiems produktams be galvy (apvalus pjovimas) ir

ii1) 1,08 — iSdarinétiems produktams su galvomis.*;

B. V priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

(1) 1 punktas pakeic¢iamas taip:
,»1. Bendrasis praneSimas
Duomenuy elementas Privaloma (P) / Pastabos
neprivaloma (N)

Laivo pavadinimas P Laivo pavadinimas

Radijo Saukinys P Laivo tarptautinis radijo Saukinys

Véliavos valstybe P Valstybe, kurioje laivas registruotas

Laivo IMO numeris P () Laivo IMO numeris/ unikalus laivo
identifikavimo kodas

Vidaus  identifikavimo | N (}) Unikalus susitarianciosios Salies laivo

numeris kodas, kurj sudaro véliavos valstybés
triraidis kodas ir skaiius

[Sorinis registracijos | P Numeris ant laivo Sono

numeris

Uosto pavadinimas N Registracijos uostas

Laivo savininkas P () Uz laivo naudojima atsakingas subjektas

Laivo frachtuotojas P (%) Uz laivo naudojimg atsakingas subjektas

Laivo tipas P (°) FAO laivo tipo kodas

Laivo Zvejybos jrankis | N Pagal FAO statisting Zzvejybos jrankiy
klasifikacija

Laivo pajégumas (GT) P Laivo pajégumas pagal Londono konvencijg
ICTM-69

Bendrasis laivo ilgis Bendrasis ilgis metrais

Laivo galia Variklio galia kilovatais

Leidimas su Licencijos  duomenys; leidimas  su

apribojimais specifiniais veiklos apribojimais
reguliuojamame rajone, T (,taip*) arba
N (,,ne®).

(2) iSnaSos pakei¢iamos taip:

(") CFR numeris.
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(%) Pasirinkti tinkama.
(*) Privaloma laivams, kuriems taikoma IMO rezoliucija A.1078 (28).
() Pasirinkti tinkama.

(%) Laivams, kurie papildo Zvejybos laivy degalus ar kitas atsargas, privaloma nurodyti
laivo tipg ir jie turi naudoti kodg FX.*
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	„4.   Priemonės paprastųjų jūrinių ešerių išteklių tvarumui Irmingerio jūroje ir gretimuose vandenyse užtikrinti
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